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ANOTACIJA

Straipsnyje aprasoma dalis lietuviy kalbos pasaulévaizdziui priklausanc¢io koncepto MOTINA turinio.
Pasitelkus zodZio mama asociacijy lauko, visy budvardziy motiniskas, -a formy, prieveiksmio motiniskai junginiy
analizés rezultatus siekiama apibendrinti, kaip lietuviy kalbos pasaulévaizdyje suvokiama, kas yra motina, kokie
elgesio modeliai jai badingi. Straipsnio teiginiai paremti laisvyjy asociacijy eksperimento rezultaty ir pavyzdziy
i§ Kauno Vytauto Didziojo universiteto Kompiuterinés lingvistikos centre sudaryto Dabartinés lietuviy kalbos
tekstyno analize. Straipsnyje pristatomas tyrimas suteikia informacijos apie koncepto MOTINA turinj ir papildo
tai, kas jau zinoma apie pasaulio kategorizacijos lietuviy kalbos pasaulévaizdyje ypatumus.
ESMINIAI ZODZIALI: kalbos pasaulévaizdis, konceptas, motina (mama), motiniskas, motiniskai.

ABSTRACT

The article describes part of the content of the concept MOTINA (En. MOTHER), which belongs to
the Lithuanian worldview. Using the results of the analysis of the association field of the word mama (En. mom),
all forms of the adjectives motiniSkas, -a (En. motherly) and the compounds of the adverb motiniskai (En. in
a motherly way), the paper aims to summarise the perception of what a mother is in the Lithuanian language

worldview, and the behavioural patterns that are typical of her. The paper is based on the analysis of the results
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of the free association experiment and the analysis of the examples from the Current Lithuanian Language
textbook compiled at the Centre for Computational Linguistics of Vytautas Magnus University in Kaunas. The
research presented in the paper provides information about the content of the MOTINA (En. MOTHER) con-
cept and adds to what is already known about the peculiarities of world categorisation in the worldview of
Lithuanians.

KEYWORDS: language world view, concept, mother (mom), motherly, in a motherly way.

JVADINES PASTABOS

Kalbos pasaulévaizdzio tyrimai nuolat islieka aktualis, nes kalba, kurios vartojimo
pavyzdiais jie paremti, kinta, keiiasi ir kalbos vartotojams badingas pasaulio suvokimas. Sie
procesai veikia vienas kita, todél baigtinis konkrecios kalbos pasaulévaizdzio aprasymas negali
bati ir niekados nebus kalbininky darbo tikslas — nuolatos randasi naujy teksty, kurie ir
atspindi pasaulio suvokimo pokycius, ir patys gali turéti jiems jtakos. Siekiant aprasyti kalboje
uzfiksuoto pasaulio vaizdo fragmenta, tikslinga apsibrézti analizuojamos kalbinés medziagos
apimtij, laikotarpj, su kuriuo siejama jos kilmé, tuo remiantis sukonkretinti apraSomo objekto
ribas.

Tyrimai, paremti Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno medziaga, kasdienei kalbai
artimais pavyzdziais, paimtais i$ elektroninio diskurso, kuris neretai biina maksimaliai artimas
$nekamajai kalbai', aktualizuoja kalbos pasaulévaizdZio fragmenta — informacija apie daikta ir
reiskinj, procesa, esancia vartotojo samonéje, t.y. suteikia informacijos apie atitinkama
koncepta ir jo turinj kalbos pasaulévaizdyije.

Straipsnyje pristatomo tyrimo tikslas — aprasyti dalj su lietuviy kalbos pasaulévaizdziu
siejamo koncepto MOTINA turinio pasitelkus skirtingo pobiidzio medziaga. Tikslui pasiekti
kelti tokie uzdaviniai:

1) sukaupti koncepto turinio jvairove atspindincia skirtingo pobudzio kalbing
medziaga — zodzio mama asociacijy lauka ir Dabartinés lietuviy kalbos tekstyne esancius visy
budvardzio motiniskas, -a formy ir prieveiksmio motiniskai vartojimo pavyzdzius;

2) pasitelkus kalbinei medziagai tinkancius analizés budus, pateikti dalines iSvadas;

3) dalines i$vadas apibendrinti ir taip i$ dalies aprasyti koncepto MOTINA turinj.

Atliekant tyrima pasitelkti aprasomasis, interpretacijos, konceptualiosios analizés,

laisvyjy asociacijy eksperimento metodai.
Klausimo istirtumas

Motina, mama yra vieni i$ giminystés rysj lietuviy kalboje nurodanciy zodziy. Lietuviy

kalbotyroje giminystés pavadinimai analizuoti jvairiais aspektais.

! Pasak Astos Ryklienés, prie sakytinés kalbos elektroninj diskursa artina tai, kad tekstas dazniausiai vie$inamas
neredaguotas, kalbai badingas spontaniskumas, elipsiSkumas, kontekstiskumas. Elektroniniame diskurse zodziai
ir posakiai trumpinami, gausu neoficialiosios leksikos, vyrauja pirmojo ir antrojo asmens jvardziai. Autoré pa-
grindzia savo i$vada, kad bendraujant internetu vartojama kalba gerokai skiriasi nuo rasytinés kalbos ir turi

ypatybiy, artinanciy ja prie sakytinés kalbos atmainos (iSsamiau zr. Rykliené 2000: 99-107).
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Ritos Buivydienés disertacijoje pateiktas issamus lietuviy kalbos giminystés
pavadinimy vaizdas, aptarta pavadinimy vartosena, kilmé, pagrindiniai giminystés pavadinimy
sistemos raidos désningumai (Buivydiené 1992).

Yra darby, kuriuose aptariami su viena is lyCiy siejami giminystés rysiy pavadinimai
(Buivydiené 2000; Kaciuskiené ir kt. 2008: 28—40; Kaciuskiené, Vikrauskaité 2010: 46—54).

Antano Sabaliausko Lietuviy kalbos leksikoje rasoma, kad Zodis motina priklauso senajai
indoeuropietiskai leksikai. Visoms indoeuropieciy kalboms bendras zodis, sietinas su vaiky
kalbos zodziu *ma (Sabaliauskas 1990: 20-21).

Dainius Razauskas (2002) nagrinéja zodzio moja (tai yra nepagarbus motinos
jvardijimas) etimologija. Apie giminystés terminus tata, mama raso ir juos su vaiky kalba sieja
Juozas Jurkénas (2011).

Idomiy jzvalgy esama interdisciplininio pobtuidzio darbuose.

Gabija Bankauskaité-Sereikiené analizuoja 1920-1940 m. periodiniuose leidiniuose
Naujoji Romuva, Moteris, Naujas Zodis spausdintus straipsnius ir reklamas, skirtas moterims.
Autoré daro iSvada, kad tuo metu tradiciné visuomenés dalis pageidavo, kad moteris bty
kukli, dora, pamaldi, sveika, natiiralaus grozio, puoseléty tradicijas ir, zinoma, biity motina.
Toks vaizdinys nusviestas Lietuviy katalikiy motery draugijos leistame laikrastyje Moteris
(Bankauskaité-Sereikiené 2012: 71-85).

Gintaré Kavalitinaité-Amelyushkina pries beveik du deSimtmecius atliko tyrima,
kuriuo buvo siekiama istirti motinystés jvaizdj Lietuvos ziniasklaidoje. Remdamasi zurnaly
Tavo vaikas, Mamos Zurnalas ir Mazylis medziaga mokslininké konstatuoja, kad tuometinéje
ziniasklaidoje dominavo tradicinis patriarchalinis jvaizdis, kurio esme sudaro tai, kad moteris
skatinama dél Seimos paaukoti karjera, profesines ambicijas, susitelkti tik j Seimos rapescius.
D¢l motinystés instinkto moterys geriau nei vyrai gali rapintis vaikais, todél motinystés turéty
noréti kiekviena. Tyrimo autoré pastebi, kad tuometiniame virtualiame diskurse, t.y.
internete, motinos jvaizdis jau buvo ne toks vientisas, pradéjo atsirasti kitokiy pozitriy —
kalbéta apie savo sprendimais abejojancia, neatitikima tarp tradicinio vaidmens ir realybés
jauciancia moterj (Kavalitinaité-Amelyushkina 2006: 42-52).

Panasts klausimai aptariami ir tuose darbuose, kuriy démesys sutelktas | motinystés
temas lietuviy literattiroje. Karolinos Slotvinskos analizé paremta Vandos Juknaités karyba.
Mokslininké daro isvada, kad rasytoja nepateikia idealizuoto vaizdo, nes Juknaités kuryboje
motina apibtidinama pasitelkus kontrastus. Ji yra stipri ir silpna, drasi ir nedrasi tuo pac¢iu metu.
Motinos rysiai su vaiku iSskirtinai tvirti (Slotvinska 2021: 308—317).

Zydroné Kolevinskiené konstatuoja, kad lietuviy prozoje labiausiai paplites motinos,
kuri aukojasi dél vaiky ir vyro, yra Svelni ir gera, paveikslas. Skaitytojui keliami klausimai, ar
motinysté yra vertybé, ar moteris i$ prigimties turi turéti motinystés jausma (Kolevinskiené
2008: 96—104).

Karolinos Slotvinskos ir Kristinos Rutkovskos straipsnis apie lietuviska MOTINOS

paveiksla paremtas studenty anketiniy apklausy duomenimis, siekta atskleisti stereotipinius



motinos bruozus: apibrézti, ka reiskia zodis motina, su kuo ji asocijuojasi, kokie bruozai jai
budingi, kokj vaidmenj motina atlieka vaiko gyvenime (Slotvinska, Rutkovska 2020).

Issami savokos MOTINA analizé pateikta Irenos Smetonienés, Mariaus Smetonos ir
Kristinos Rutkovskos monografijoje Zemé. Motina. Duona (Smetoniené ir kt. 2021),
paremtoje Liublino etnolingvistinés mokyklos, sukurtos Jezio Bartminskio ir jo mokiniy,
metodologija. Motinos vaizdiniui skirtos dalies autoré — Kristina Rutkovska. Remdamasi
Lietuviy kalbos zZodyno, tarmiy zodyny, dabartinés kalbos zodyny, tautosakos Ssaltiniais,
religinio, literatirinio, publicistinio diskurso pavyzdziais, anketavimo medziaga mokslininké
apraso bazinj motinos suvokimg. Apibendrinama, kad lietuviy kalbos pasaulévaizdyje
paprastai fiksuojama, kad motina yra gera, nuosirdi, rapestinga, ji myli ir globoja savus vaikus
(Smetoniené ir kt. 2021: 290).

Simonos SteponaviCienés Lietuviy kalbos Zodiniy asociacijy zZodyne (Steponavitiené
1986) zodziy mama ir motina asociacijy lauky nepateikta, todél straipsnyje pristatomame
tyrime pasitelkiamas zodzio mama asociacijy laukas yra pirmasis bandymas apibendrinti Sio

zodzio keliamas zodines asociacijas.
Teorinis tyrimo pagrindas

Jeigu zodiniy asociacijy eksperimentas atliekamas korektiskai, t. y. visi respondentai,
gave stimuly sarasa ir instrukcija ilgai negalvojant Salia kiekvieno zodzio parasyti pirma jiems
i galva atéjusj zodj arba sakinj kaip tik taip ir daro, tai eksperimento rezultatai atskleidzia ta
informacija, kuri kalbos pasaulévaizdyje yra siejama su nekalbinés tikrovés objektu, kitaip
tariant, atskleidzia dalj koncepto turinio, realiai egzistuojan¢io zmoniy samonéje.

Be to, zodinés asociacijos gali padéti nusakyti koncepto aprasymo modelj. Kalbotyroje
minimi keli koncepty tipai. Kiekvieno tipo esmé yra paremta skirtingu informacijos
reprezentavimo pobudziu, kuris priklauso nuo nekalbinés tikrovés objekto specifikos:

1) mastymo paveiksléliai (tai konkretts objektai, suvokiami rega, pavyzdziui, debesis);

2) schemos (primena paveikslélj, maziau detaliy, akcentuojamas erdvinis pobudis,
pavyzdziui, kelias);

3) hiperonimai (néra vaizdingi, gali buti apibtdinti nurodant loginius rysius,
pavyzdziui, Zinduoliai);

4) tipinés schemos (atskiros detalés susietos i visuma, panasu j filmo kadra, j kurj
paklitina viskas, kas yra tipiska ir svarbu esant tam tikroms aplinkybéms, pavyzdziui, kirpykla);

5) scenarijai (siuzetinis pobudis, panaSu j stereotipiniy veiksmy serijos antraste,
pavyzdziui, pavydas) (Babuskin 1996: 19-95).

Kai konceptas neturi aiskaus rysio su vienu is tipy, jis laikomas kaleidoskopisku.

Sukonkretinti, su kuriuo ar kuriais i§ paminéty tipy gali buti siejamas konceptas,
galima iSanalizavus kuo daugiau skirtingo tipo pavyzdziy.

Budvardziai motiniskas, -a ir prieveiksmis motiniskai kalbamojo koncepto analizei
pasirinkti laikantis kognityvinei kalbotyrai artimo poziiirio j pasaulio kategorizacija, jos

atspindj kalboje ir siekiant atskleisti, kaip lietuviy kalbos pasaulévaizdyje yra suvokiama tipiska
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motina ir jai budingas elgesys, kitaip tariant, kokia informacija galima sieti su koncepto
MOTINA turiniu. Priesaga -iskas, remiantis Dabartinés lietuviy kalbos gramatika, parodo
panasuma j pamatiniu zodziu pasakyta daikta (DLKG 1994: 207). Gramatikoje konstatuojama,
kad panasumas gali buti tiek vidinis, tiek iSorinis. ,[D]aiktavardiniai priesagos -iSkas
btudvardziai daznai turi perkeltine reiksme, t. y. Zymi ne ,kaip kas“, o ,kaip kieno®, pvz.:
angeliskas balsas, <...> aukStaitiSkas tarimas, <...> broliSkas sutikimas, <...> motiniskas
ripestis” (ten pat). Pratesiant $ia mintj galima pridurti, kad tais atvejais, kai daiktavardiniy
priesagos -iskas btidvardziy pamatiniai zodziai yra asmeny pavadinimai, skirtis tarp ,kaip
kas* ir ,kaip kieno* yra menka. Juolab, kad ir pacioje Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje
yra teigiama, kad ,,perkeltinei panasumo reikSmei yra artima kita Siy budvardziy reikSmé —
,budingas, jprastas, priskiriamas pamatiniu zodziu pasakytam daiktui, susijes su tuo daiktu®.
Gramatikoje paminétas pavyzdys motiniskas riipestis gali buti suprastas démesj sutelkus j du
aspektus: tai toks rapestis, kuris yra budingas motinoms; riipestis, kuris pasireiskia taip, kaip
pasireiskia motiny riipestis. Tokios pac¢ios nuomonés laikomasi ir Praktinéje bendrinés lietuviy
kalbos gramatikoje (PBLKG 2024: 431-432).

Zodziy junginiai su motiniSkas, -a ir motiniSkai yra susieti vienos kategorijos, kurios
centras — jvardijimas zodziu motina, Sis rySys kartu yra visus skirtingus kategorijos narius
siejantis pozymis. MotiniSkumo kategorijai, be kitos informacijos, galima priskirti viska, kas
kalbos pasaulévaizdyje gali buti apibuidinta zodziais motiniskas, -a, motiniskai, kitaip tariant,
kam kalbos vartotojai priskiria vidinj ar iSorinj panasuma j analogiska situacija, kurioje
figiruoja motina, arba mato, kad daiktas, procesas, ypatybé etc. yra budinga, jprasta,
priskiriama motinai, susijusi su motina. Bet kuri kategorija néra tolygi konceptui’, bet gali
biiti pasitelkiama kaip informacijos Saltinis siekiant koncepta aprasyti. Laikantis Sio poziiirio
darytina iSvada, kad jvairts su motinisSkumo kategorija siejami nekalbinés tikrovés daiktai ir
reiSkiniai, kei¢iant zitros j kalbos vartojimo pavyzdzius kryptj, atskleidzia, kokia yra (arba
kokia, tikimasi, turéty bati) motina, kokie ir kaip atliekami veiksmai jai budingi.

Siekiant tikslesniy analizés rezultaty pasirinkta skirtinga tiriamoji medziaga, t.y.
zodzio mama asociacijy laukas, visy baudvardzio motiniskas, -a formy, prieveiksmio motiniskai
vartojimo pavyzdziai. Kitaip tariant, laisvyjy asociacijy eksperimento rezultaty analize papildo
konceptualioji analizé. Laikomasi nuomonés, kad skirtingy metody ir skirtingos kalbinés
medziagos, apibuidinancios ta patj nekalbinés tikrovés objekta, derinys suteikia galimybe

iSsamiau atskleisti koncepto turinj. Zodziai motina, mama, motiniskas, -a ir motiniSkai

* Tarp kategorijos ir koncepto lygybés Zenklas negali biiti rajomas, tatiau koreliacijos esama: konkretiis kategorija
ir konceptas siejami su tuo paciu tikrovés fragmentu. Konceptas yra informacija apie tikrovés objekta, esanti
kalbos vartotojy samonéje, o kategorija yra pasaulio sutvarkymo kalbos vartotojy samonéje rezultatas. Kategorija
apima platesnj nekalbinés tikrovés lauka, koncepto turinys labiau orientuotas j kalbg, kalbine raiska, plg. galima
kalbéti apie motiniskq ripestj, zvilgsnj, prisilietimg ar globg (tai yra motiniSkumo kategorijos aktualizacijos pa-
vyzdziai), bet kalbédami apie tai, ka kalbos vartotojai vadina motina, kokia yra motina, koks santykis su ja
(Vaikinas motina vadino jj uZauginusiqg moterj. Motina kantriai laukia. Nepakeiciamas kaip motinos meilé.) démesj

sutelkiame j koncepto MOTINA turinj.
5



verbalizuoja ta patj koncepta, bet visy zodziy vartojimo kontekstai ir ty konteksty nulemtas
prasminis kravis tikrai néra vienodi.

Z.odj motina, ra§ydamas apie emocinj, estetinj, etinj ir kitokj kalbinés rai¥kos vertinima,
Kazimieras Zuperka apibtidina kaip i¥skiriama ypatingai, didy. Tokie ir panaas ZodZiai
(Zuperka, remdamasis surinkta medziaga, pamini odZius motina, Lietuva, tévyné, Velykos) dar
vadinami aukstais, kilniais, nepaprastai graZiais ir prasmingais (Zuperka 2012: 196). Vadinasi,
panasus turinys, vartojimo sfera siejami ir su zodziu motiniskai.

Atkreiptinas démesys | tai, kad, remiantis K. Rutkovskos tyrimo rezultatais, kalbos
vartotojai zodziui motina suteikia visai kita emocinj kravj, skirtingg nei tas, kurj apibudina
Zuperka: ,»|P]irmiausia a$ skir¢iau , mama“ nuo ,motinos®. ,,Motina“ man asocijuojasi su
grieztumu, Saltais santykiais tarp motinos ir jos vaiky. Kazkodél jsivaizduoju ja sena, su skarele,
rauksleéta, tokia, kokia ji kartais vaizduojama lietuviy liaudies pasakose. ,,Mama®, priesingai,
yra jauna, Silta, nekelianti ,baimés®™, turi artimesnj santykj su savo vaikais. <...>
,»Motina“ asocijuojasi tiesiog su asmeniu, kuris kazkada pagimdé vaika. Savos mamos niekada
,motina“ nevadinu. Siltesnis ir mielesnis Yodis yra ,mama®“. ,Motina“ man atrodo Siurkstus
ir nemielas zodis“ (Smetoniené ir kt. 2021:146).

Santykj tarp zodziy motina ir mama galima apibudinti kaip santykj tarp siauresnés ir
platesnés apimties turinio: motina suvokiama placiau, abstrak¢iau, tai yra giminystés rysio
pavadinimas, o mama orientuota j konkrety, realy asmenj, esantj salia kalbos vartotojo, todél
galima teigti, kad labiau tinka asmeniniam santykiui iSreiksti. Abu Zzodziai pavadina ta patj
nekalbinés tikrovés objekta — moterj jos pacios vaiko atzvilgiu, vadinasi, jie siejami su tuo
paciu konceptu. Dél zodzio motina rysio su aukstesniu stiliumi konceptui pavadinti pasirinktas
bitent jis.

Straipsnyje pristatomam tyrimui atlikti jvairi kalbiné medziaga pasitelkta siekiant
palyginti ir aprasyti, kiek tarpusavyje koreliuoja iSvados, suformuluotos iSanalizavus
nevienodo pobudzio, i$ dalies su skirtingais diskursais siejama, galimai skirtingu emociniu

krtiviu charakterizuojama, bet to paties koncepto turinj atskleidzianc¢ia medziaga.
Tiriamosios medziagos atranka ir tyrimo metodika

Zodiniy asociacijy eksperimente, kurio rezultatais pasinaudota atlickant straipsnyje
pristatoma tyrima, dalyvavo beveik 600 jvairiy studijy programy (humanitariniy moksly,
inZinerijos, socialiniy, ugdymo moksly studijy kryp&iy grupiy) Siauliy ir Vilniaus studentuy,
kuriems lietuviy kalba yra gimtoji. Kadangi patikimu asociacijy eksperimentas laikomas tuo
atveju, jeigu jame dalyvavo bent 30 respondenty, turint galvoje ta laisvyjy asociacijy
eksperimenta, kuriuo pagrjsta pristatomo tyrimo dalis, galima teigti, kad jo rezultatai yra
patikimi.

Eksperimento dalyviy amzius — 17—35 metai. Studentams buvo pateiktas 100 stimuly
sarasas, tarp kuriy, be kity, buvo zodis mama, ir paprasyta ilgai negalvojant salia kiekvieno
zodzio parasyti pirma tuo metu j galva atéjusj zodj, zodziy junginj arba sakinj. Pabrézta, kad

visi atsakymai yra geri, jie bus panaudoti tik kalbotyros moksliniam darbui. Eksperimentas
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atliktas 2010-2020 m. Vadinasi, eksperimente dalyvave Zzmonés Siuo metu yra darbingo
amziaus karta, kurianti Salies gyvenima, priimanti sprendimus ir, tikétina, auginanti savus
vaikus.

Tarp eksperimento rezultaty daug tokiy atvejy, kai vienody atsakymy yra kelios
desimtys. Gausios vienodos reakcijos j stimulus atspindi musy kulttiros atstovams budinga
pasaulio suvokima.

Analizuojant bet kurio zodzio asociacijy lauko turinj pirmiausiai darytina prielaida, kad
dalis asociacijy yra nulemtos ir kalbos sistemos, ir tikrovés daikty ar reiskiniy rysiy, dalis —
labiau grindziama rysiais nekalbinéje tikrovéje. Dar vienas asociacijy tipas, kuris labai
vertingas siekiant aprasyti kalboje uzfiksuota konkreciai kalbai buidingo pasaulio vaizdo
specifika, yra precedentiniai tekstai.

Grieztai atskirti, kad vienos asociacijos yra vien tik kalbos sistemiskumo rezultatas, o
kitos — vien tik tikrovés daikty ir reiskiniy rysiy aktualizacija, néra tikslinga ir logiska, nes
kalba vis délto yra tikrovés atspindys, todél kalbos sistemiskumas yra ne rezultatas pats
savaime, bet i$ dalies koreliuoja su pacia nekalbine tikrove. PagrjsCiau yra teigti, kad dalis bet
kurio zodzio asociacijy gali turéti paaiskinima kalbos sistemoje, dalis tokio paaiskinimo
neturi’.

Pirmajai grupei priskiriamos asociacijos gali buti paradigminés, nulemtos zodzio
stimulo vietos kalbos sistemoje, ir sintagminés, t.y. tokios, kurias motyvuoja stimulo
galéjimas sudaryti atitinkamo turinio ZodZiy junginius ir sakinius®.

Kita tiriamosios medziagos dalis yra motiniskumo kategorijos aktualizacijos pavyz-
dziai — visy budvardzio motiniskas, -a formy ir prieveiksmio motiniskai junginiai, rinkti is
Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno. IS viso pasiremta 550 pavyzdziy, straipsnio teiginiams
iliustruoti pasitelkti 87 pavyzdziai.

Budvardziy ir prieveiksmio vartojimo pavyzdziai klasifikuoti remiantis Leonido
O. Cerneiko siiiloma pasaulio klasifikacija j konkre&ius ir abstrakéius dalykus, t. y. j tuos, kurie
suvokiami pojuciy organais (rega, klausa, lyta, uosle), ir tuos, kuriy suvokimas vyksta tik
zmogaus samonéje, t. y. jy buvimu tiesiog tikima. Pasak $io mokslininko, jo klasifikacija yra
universali, apima absoliu¢iai visus negyvosios ir gyvosios gamtos objektus (iSsamiau apie tai
zr. Cerneiko 1997). Klasifikuojant paaitkéjo, kad motiniSkais jvardijamy ir su motini¥kumo
kategorija siejamy objekty jvairové yra ribota, todél L. O. Cerneiko klasifikacija supaprastinta,
pritaikyta kalbamajai kategorijai. L. O. Cerneiko skiria materialius objektus (tarp $iam tyrimui
surinkty sakiniy tokiy pavyzdZiy néra); taip pat nematerialius objektus. Sio tyrimo atveju

nematerialiis objektai yra duotybés ir veiklos rezultatai, j juos sutelkiamas démesys.

* Turimas galvoje sinchroninei kalbotyrai artimesnis poZiiiris i kalba.
* Ir tokiu atveju nejmanoma issiversti be rysio su nekalbine tikrove, nes sintagminiai rysiai tarp Zodziy galimi

todél, kad nekalbinéje tikrovéje esama rysio tarp daikty ar objekty, kuriuos tie Zodziai pavadina.
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TYRIMAS
ZodZio mama asociacijy lauko analizé

Paradigminés zodzio mama asociacijos atskleidzia jo vieta tarp kity giminystés rysio
pavadinimy. Kartu su téciu (67 (28; 39)’ (tai yra absoliuciai dazniausia asociacija) arba tévu 12
(2; 10)°, téveliu 1 (0; 1) mama sudaro tradiciskai suvokiamos Seimos 16 (6; 10) pagrinda, yra
tévai 3 (1; 2). Buvo respondenty, kurie j stimulg reagavo juo paciu (mama 10 (8; 2), zodziu
motina 6 (1; 5) ar mazybiniais ir maloniniais variantais mamyté 2 (0; 2), mamuté 1 (0; 1),
perduodanciais dar Siltesnj santykj su mama. Atsakymai vaikas 3 (2; 1), sanus 1 (0; 1) patvirtina
nuostata, kad paprastai mama laikoma moteris, turinti, auginanti vaika.

Kadangi straipsnyje pristatomas tyrimas yra orientuotas j koncepto turinio aprasyma,
visos kitos asociacijos bus aptartos atskaitos tasku laikant ne zodziy kaip kalbos vienety

charakteristikas, bet démesj sutelkiant j juose koduojama informacija.
Mamos apibudinimai ir santykis su ja

ZodZio mama asociacijy lauke maZiau démesio skiriama jos i§vaizdai, daugiau elgesiui,
santykiui su zmonémis ir pasauliu. Paminétos vos kelios iSorinés charakteristikos. Mama maza
1 (0; 1) ir Sviesiaplauké 1 (1; 0), su kasa 1 (1; 0), neSioja akinius 1 (0; 1). Matyt, musy samonéje
Sviesiaplaukiai zmonés labiau siejami su teigiamu vertinimu — tokia, remiantis asociacijy
eksperimentu, yra ir dukra (daugiau apie zodzio dukra asociacijas zr. Papaurélyté-Kloviené
2024: 9-32). Sios reakcijos fiksuoja objektyviai suvokiamus poZymius.

Subjektyvi su iSvaizda siejama reakcija yra zodis grazi 1 (0; 1). Tokie pat subjektyvus
yra ir zmogaus budo apibudinimai Svelni 4 (3; 1), nuosirdi 1 (1; 0), naivi 1 (0; 1), pikta 1 (0;
1). Tai, kas vienam zmogui yra grazu ar nuosirdu, kitam gali atrodyti prieSingai, todél negalima
apibendrinti, kad visos mamos yra $velnios, nuosirdzios, naivios ar piktos. Minétina, kad
beveik visos asociacijos fiksuoja teigiamg vertinima, taip apibudinamas zmogus nekelia
pavojaus ar bent jau diskomforto su juo bendraujantiems. ISimtis gali buti zodis pikta.

Tipiskos mamos btido apibiidinimai neatsiejami nuo santykio su ja apraSymo, jj
pratesia ir papildo.

Visos subjekto santykj su mama atskleidziancios reakcijos nusako jau minétg teigiama
vertinima ir teigiamas emocijas jos atzvilgiu. Emocijy pobudj ir nevienoda rySio artuma
parodo respondenty pateikti skirtingi zodziai: pagarba 4 (0; 4) — autoritetas 2 (2; 0) — Silti
jausmai 1 (0; 1) — svarbiausia 1 (0; 1) — meilé 60 (31; 29), myliu 20 (7; 13), myléti 1 (0; 1),
mylim 1 (0; 1), mylima 1 (1; 0), mylimas asmuo 2 (1; 1) ir pan. Dalis respondenty reagavo
aukstesniojo ir auksCiausiojo laipsnio budvardziais: brangiausia 5 (2; 3), geriausia 4 (2; 2);

mylimiausia 3 (2; 1), artimiausia 2 (2; 0), brangiausias Zmogus 1 (1; 0), geriausias Zmogus 1 (1;

° Cia ir toliau skai¢ius prie§ skliaustus atskleid¥ia, kiek i§ viso #moniy pateiké tokia reakcija, pirmas skaitius
skliaustuose parodo, kiek i$ jy yra motery, antras — kiek vyry.

® Mazesnis reakcijos tévas skai¢ius grei¢iausiai yra nulemtas to paties emocinio santykio (plg. tétis ir tévas), kuris
buvo paminétas aptariant zodziy mama ir motina prasminj krtvj.
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0), mylimiausias #mogus 1 (1; 0), pati geriausia 1 (0; 1)’. Tokios reakcijos taip pat zymi ribinj
jausmy intensyvuma ir gali buti traktuojamos kaip abipusio teigiamo santykio prielaida.
Emocinis santykis nusakomas ir pasitelkus pavadinimo perkélimo galimybes. Pavadinimo
perkélimo pagrindas artimas sinestetinéms metaforoms: $iluma 29 (16; 13), saulé 1 (1; 0),
auksas 1 (0; 1), brangenybé 1 (1; 0), $ilta 2 (1; 1), turtas 1 (1; 0). Vyrauja dvi kryptys — $viesa
ir Siluma (tai masy klimato juostoje vertinamos kaip pageidautinos, saugumg ir patoguma
kuriancios salygos), minimos materialinés vertybés — brangenybés, turtas ir auksas. Tokie
raiskos btidai pakartoja kitais apibtidinimais fiksuojama teigiama mamos vertinima ir apibrézia

rysio pobud,i.
Mamos veiklos

ZodZio mama asociacijy lauke uZfiksuotus mamai buadingy veikly pavadinimus
salygiskai ~ galima  skirti |  nusakanCius  aktyvias ir  neaktyvias  veiklas.
Aktyviomis veiklomis vadinamos tokios, kurios turi ne tik aiSky objekty, bet ir jutimais
suvokiama rezultata — kartais ir materialy. Prie tokiy priskiriami mamos darbai, pareigos ar
jsipareigojimai buityje. Mama yra moteris, kuri gimdo vaikus. Tai atskleidzia tiek motery, tiek
vyry pateiktas atsakymas gimdytoja 10 (2; 8). Kalbos pasaulévaizdyje fiksuojama, kad mama
atsakinga uz tai, kad namai buty tvarkingi (fvarka 2 (0; 2) ir buty ka valgyti (maistas 2 (1; 1),
valgyt 2 (0; 2), vakariené 1 (0; 1). Kalbos vartotojai mama mato dirbancia, bet konkrec¢iy
profesijy pavadinimy paminéti vos du: dirba 1 (0; 1), auklétoja 1 (1; 0); mokytoja 1 (0; 1).
Nattiralu, kad respondentai mini tradiciSkai su moterimis siejamas profesijas. Mama
suvokiama kaip ta, kuri yra arCiausiai vaiky nuo pat jy gimimo kasdien ir ypac tada, kada
vaikams (ir grei¢iausiai ne tik jiems) reikalinga pagalba: prieziara 1 (0; 1), sauskelnés 1 (0; 1),
vaistai 1 (0; 1). Pareiga ir (ar) tiesiog pasirinkimas buti ar¢iau vaiky koreliuoja su vadinamyjy
neaktyviy veikly gausa. ]vardijimas neaktyvi veikla i$ dalies yra prieStaringas, todél reikia
patikslinti, kad didzioji dalis tokiy veiksmy yra sunkiai jsivaizduojami kaip vykstantys cia ir
dabar, turintys konkrety ir jutimais suvokiama rezultata. Tokie veiksmai yra testiniai, neturi
konkrecios pradzios ir pabaigos, labiau priimami emociskai, kaip tarpusavio santykio israiska,
juy rezultatas jauc¢iamas arba ne. Mama pirmiausia yra neabejingas vaikui zmogus, respondentai
tokj santykj jvardija jvairiai: rupestis 14 (9; 5), rapestinga 9 (4; 5), rapinasi 3 (0; 3).
Apibudinimus sieja neabejingumo, rupescio, prieraiSumo ir pagalbos motyvas: paguoda 2 (1;
1), globéja 1 (0; 1), myli 1 (0; 1), prieglobstis 1 (0; 1), saugotoja 1 (1; 0).

Atkreiptinas démesys | tai, kad laisvyjy asociacijy eksperimento rezultatai sutampa su
Slotvinskos ir Rutkovskos straipsnyje aprasyto Siuolaikinés moters vaizdinio aspektais.
Mokslininkés apibendrina j anketos klausima apie tikragja moting atsakiusiy studenty

nuomones, kad mama yra ta, kuri aukléja, augina, rtupinasi, myli, t. y. svarbiis yra socialinis ir

7 Su $ia tema siejama superlatyvy gausa mini ir motinos suvokima aprasiusi K. Rutkovska (Smetoniené ir kt.
2021: 146).
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psichosocialinis aspektai. Biologinis aspektas (vaiky gimdymas) taip pat minimas, bet jis néra
dominuojantis (Slotvinska, Rutkovska 2020: 329-330).

Daznu atveju tarp kurio nors zodzio asociacijy pasitaiko ir precedentiniy teksty (zr.
Papaurélyté-Kloviené 2004: 136—138; 2024: 22) — kuriai nors kulttrai svarbiy ir atpazjstamy
teksty, j kitus tekstus atsinesanciy ir papildomy reikSmiy, prasminj kravj. Kiekviena kulttiriné
bendrija turi savo precedentiniy teksty korpusa: kalbédami arba rasydami zmonés gali
pasitelkti visiems zinomy dainy, poezijos, prozos kiriniy, vaidybiniy ar animaciniy filmuy,
reklamy isStraukas etc. Precedentinis tekstas atlieka savo funkcija tik tada, kai jis yra
atpazjstamas, nes tik taip adresatas suvokia visos jam siun¢iamos Zinutés apimtj®. Natiralu,
kad tarp kalbos vartotojams svarbiy zodziy (t.y. zodziy, pavadinanc¢iy svarbias nekalbinés
tikrovés realijas) asociacijy yra precedentiniy teksty. Tarp beveik 600 zZodzio mama asociacijy
neuzfiksuota jokiy uzuominy apie precedentinius tekstus.

Galima apibendrinti, kad zodzio mama asociacijy lauko analizés rezultatai iSsamiausiai
atskleidzia kalbos vartotojy samonéje fiksuojama santykj su mama, sukonkretina, koks asmuo

yra laikomas mama ir kokie elgesio modeliai mamai priskiriami.
MotinisSkumo kategorijos analizé

Motiniskumo kategorijos aprasymas, paremtas visy budvardzio motiniskas, -a formy ir
prieveiksmio motiniskai vartojimo pavyzdziy analize, papildé ir patikslino zodzio mama
asociacijy lauko analizés rezultatus, iSsamiau atskleidé dalj koncepto turinio. Remiantis jau
aptarta L. O. Cerneiko Klasifikacija, badvardziy ir prieveiksmio vartojimo pavyzdZiai

suskirstyti j dvi grupes — Duotybes ir Veiklos rezultatus.
Duotybés

Arciausiai zmogaus esantys nematerialieji objektai yra nuotaikos, emocijos ir emocinés
biisenos, kitaip tariant, vidinio gyvenimo reiskiniai. Emocijos, jausmai ir nuotaikos pojiiciy
organais nesuvokiami. Kalba vidinj pasaulj kategorizuoja, atskiria emocijas viena nuo kitos,
apibrézia jy esme, panasSumus ir skirtumus. Pavyzdziui, vartojame zodzius ilgesys ir liiidesys,
nes suvokiame, jauciame, kad Sie Zodziai pavadina panasius, bet ne tapacius vidinio gyvenimo
reiskinius. Jausmuy sfera yra labiausiai nuo kiekvieno zmogaus patirties priklausantis tikroveés
fragmentas — tai, ka litdesiu vadina vienas zmogus, kitas zmogus gali apibudinti kaip
nusiminima, treCias — kaip sielvarta. Kalba skirtinga patirtj apibendrina, sukonkretina ir
jvardija atitinkamas busenas (Bamberg 1997: 212).

Emocijos gali buti apibudinamos tiksliai (baimé, pyktis, dZiaugsmas, litdesys) ir
vaizdingai — pasitelkus metaforas, metonimijas etc. Vienas i§ vaizdingy ir kartu situacija

patikslinanciy apibtdinimy — jvairios zodzio motiniskas, -a ir prieveiksmio motiniskai formos.

¥ Pavyzdziui, kalbos vartotojui, niekada neskai¢iusiam Kristijono Donelai¢io poemos ,,Metai®, pasakymas, kad
,prasidéjo pavasario linksmybés® reiksty tik pasikeitusj mety laika, bet nebuty susijes su poemoje aprasomais
kaimo zZmogaus darbais ir rapesciais, emocijomis.
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Motiniski, remiantis kalbos vartojimo pavyzdziais, gali biiti jausmai ir nuotaikos. Pagal
nutyléjima, vadinasi, remiantis tiek kalbétojo, tiek klausytojo patirtimi, suvokiama, kokie yra
Sie vidinio gyvenimo reiskiniai, taip pat, kad jie yra teigiamai vertinami ir pageidaujami: <...>
anaiptol ne motiniSkai nusiteikgs; Net ir motiniskas jausmas cia jgauna grubumo ir bukumo
formg. Pateiktuose pavyzdziuose pasitelkiama priesprieSsa — kalbama apie abstrakc¢ius
fenomenus, kuriy negalima vadinti motiniskais, taigi, ir gerais, vadinasi, jie yra nemalonds,
nepageidaujami. Taip pat pagal nutyléjima yra suprantama, koks elgesys yra vadinamas
motinisku: Budamas senas, gali elgtis téviskai, motiniskai.

Absoliuciai dazniausiai minima emociné busena yra meilé. Motiniska meilé ypatinga,
ji apibudinama kaip didziadvasiska, iskalbinga: DidzZiadvasiska motiniska meilé; Negi jos
motiniSka meilé nepakankamai iskalbinga?; Abejingi reklamai, apeliuojanciai j téviskos —
motiniskos meilés jausmg.

Si emociné bisena motyvuoja atitinkamai veikti — rapintis, globoti: Jos gyvenimas yra
motiniskos meilés pavyzdys; Leisk man pajusti rupestingg motiniskq meile; <...> ligoniy, kuriuos
su motiniska meile globoja darbuotoja. Motiniska meilé minima situacijose, kuriose kalbama
apie globa, riipesti — toks apibtudinimas parinktas siekiant nusakyti, kiek nuosekliai ir
saziningai atliekamas veiksmas.

Kalbos pasaulévaizdyje motinos meilé suvokiama kaip turinti jvairiausiy pasireiskimo
formy: ji dalijama (<...> ji — dievy pasiuntiné, motiniskos meilés ir laimés dalytoja); liejama ar
geriama, t.y. turi skysCio agregating busena (<...> islieti visq savo motiniSkos meilés
Svelnumg; <...> istroskgs motiniskos meilés).

Motiniska meilé yra orientuota j aplinka, labiau j pacia motina orientuotas dziaugsmas.
Pavyzdziuose vartojama Sio zodzio daugiskaita: AS jj raminau ir apie savo motiniskus
dzZiaugsmus neprasitariau; <...> Sviesiy lietuviy Seimos dalijosi motiniskais dZiaugsmais bei
rupesciais; Jai Dievas, pasak Brigitos, skyré motiniskus dZiaugsmus.

Kalbos pasaulévaizdyje emocijy sfera siekiama kategorizuoti iSsamiau, todél, kalbant
apie emocijas ir jausmus, pasitelkiama metonimija, t. y. emocijy buvimas, jy intensyvumas
apibuidinami tiksliau apibrézus emocijy buvimo vieta. Remiantis kalbos pasaulévaizdzio logika,
tai yra Sirdis: Marija savo motiniska sirdimi juo labiau uzjaucia; Teikia daug dZiaugsmo mano
motiniskai sirdZiai; <...> plojo minkstojon, kiek jos motiniska sirdis leido; Tada neislaiké
motiniska Anicetos $irdis matant verkiancius vaikus. Sirdis (kaip ir siela) daugelio kalby
pasaulévaizdziuose laikoma vidinio gyvenimo reiskiniy buvimo vieta. Paprastai teigiama, kad
Sirdis yra jausmy ir su jais susijusiy troskimy buvimo vieta. Tie jausmai, kurie, kaip manoma,
yra Sirdyje, maziau priklauso nuo iSoriniy aplinkybiy nei tie, kurie siejami su siela (Uryson
1995: 4-6).

IS pavyzdziy galima daryti iSvada, kad motiniska Sirdis yra aktyvi veikéja, nors veikla
ir neturi konkretaus rezultato. Nuo Sirdies priklauso galimi elgesio modeliai. Be Sirdies,
motinos veiksmams vadovauja intuicija ir instinktai — bet ne protas: Kitq dieng rastq ji suplése.
Gal nugaléjo motiniskas instinktas; Motiniska intuicija is karto suprato; <...> tai nutinka ypac

retai, nugali motiniskas instinktas; Motiniski instinktai prabudo? Intuicija paprastai nurodoma
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kaip budinga pa¢ioms motinoms, plg. pavyzdziui, motiniskg meilg, kuri gali buti budinga ir ne
motinai.

Kiti su motinomis siejami vidinio gyvenimo reiskiniai iSsiskiria ta paCia dominante: jie
orientuoti j siekj padéti, paguosti, suteikti saugumo. Sunku nustatyti dalies veiksmy pradzia
ar pabaiga, aktyvios veiklos Cia néra, grei¢iau taip perduodamas tiesiog santykis: <...>
zZmogiskai ir motiniskai uzjaucia savo dukrg; <...> su motiniska uZuojauta Zvelgia personalas;
Ji nusisypsojo, atsiduso, o jos veide buvo tokia motiniska atida; i svelni ir motiniska, nepikta ir
nepasaipi. Kad iSgyvenimai yra motiniski, pastebima ne tik stebint ir vertinant juos is Salies,
bet ir reflektuojant savo paties veiksmus: Net man pasidaro motiniskai gaila; Su motinisku
svelnumu Ziiriu j jus; <...> noriu, kad kiekvienas i3 jisy jaustuméte mano motiniskq artumg.
Labai salygiskai veiksmo rezultatu galima vadinti emocija, kuria jaucia tas, j kurj yra taip
zitrima. Taip apibudinamos situacijos, kurios paprastai sieja du veikéjus: transliuojantj

emocinj santykj ir ta santykj priimantj.
Veiklos rezultatai

Kiek aktyvesni ir labiau matomi veiksmai taip pat orientuoti j jausminj aspekta —
saugumo, emocijos kiirima, vadinasi, akivaizdaus rezultato neturi ir jie: <...> atsisveikinome
su Ziniuone, motiniskai globojusia mus; Vienos moterys Jumis ripinsis su motiniska globa; Tai
ji islepino Gerhardg, apgaubé jj tiesiog motiniska globa; <...> mato jos motiniskq pagalbg ir
dalyvavimg sprendziant daugybe sudétingy uzdaviniy; Maziems zvérims, kaip ir vaikams, reikia
motiniskos priezituros; <...> motinai, kuri neturéjo sqlygy ar nesugebéjo mangs motiniskai ir
rupestingai globoti.

Dar konkreciau globéjiskas motinos santykis perduodamas pasitelkus sinestetines
metaforas: Su motiniska Siluma ir jautrumu ji gali dainuoti lopsSing; <...> tau dar taip reikéjo
motiniskos silumos; <...> jam vaikystéje tritko motinisSkos Silumos; <...> veidas kiekvieng
sutiktgjj uzliedavo motiniska silima’. Kalba fiksuojama, kad tas pats abstraktus fenomenas —
motiniSka $iluma — perduodama dvejopai: dainuojant (vadinasi, kalbos priemonémis) ir tiesiog
bendraujant be zodziy (mimika).

Veiksmai, apibtidinami kaip motiniski, atliekami ir ty zmoniy, kuriy su veiksmo
objektu nesieja giminystés rySys: Brigita laiké savo pareiga motiniskai pasirapinti dvare
dirbanciy tarnaiciy materialine padétimi; <...> rustoka, bet is tikryjy motiniSkai riipestinga jo
pavaduotoja <...>; <...> mokytoja, trijy vaiky mama, todél, pasak direktorés, motiniskai Ziurinti
j mokinj; <...> buna mokytojy — bendraujanciy su vaikais motiniskai, turinciy su kiekvienu vaiku
artimq rysj; Ieskomos moterys, kurios sutikty motiniskai sSeimininkauti pirmuosiuose 8 namuose;
<...> motiniskas ripestis jaunyjy pedagogy profesiniu rengimu. Aprasomose situacijose
dazniausiai kalbama apie pareigas, profesijas, kurios susijusios su priezitira, ugdymu,
pavyzdziui, mokytojo, auklétojo, déstytojo. Paprastai apibtidinimas taikomas moterims.

Galima spéti, kad kalbant apie priezitra, globa, galvoje turimi konkretiis veiksmai ir

° Pavyzdziy kalba netaisyta.
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konkretesni rezultatai, bet kalbos wvartojimo pavyzdziuose labai tiksliy apibtudinimy
neuzfiksuota, pvz.: *motiniSkai iSkepé lietiniy; *motiniskai nuprausé veidg".

Tekstuose minima, kad Siaip jau teigiamai vertinama globa, perzengusi tam tikras ribas,
tampa nepageidaujama: <...> juk kq tik pabégo is perdétos motiniskos globos namuose.

Kalbos vartojimo pavyzdziuose uzfiksuota, kad informacija apie jausminj santykj
perduodama ir kitais komunikacijos buidais. Vienas i$ jy yra kalba. Atkreiptinas démesys | tai,
kad, remiantis kalbos pasaulévaizdzio logika, informatyvus yra tiesiog kalbéjimo budas, t. y.
tonas, tembras, intonacija, tai, kas yra dar iki zodzio reikSmés ir pasakymo turinio, nes taip
gali buti perduodamas emocinis santykis, implikuojami galimi elgesio modeliai, plg.: Amalijos
Zodis suskamba motiniska balso gaida; Jos paraginimas nuskambéjo labai motiniskai; Vaisieta
isgirsta brigadininkés balsq, motiniskq, ripestingg; <...> kalbéjo toliau dZiugiu motinisku balsu;
Tokiu globéjisku, kone motinisku tonu atsaké; Suciausko gerasirdiskai, beveik motiniskai;
<...> ramiai ir motiniSkai désté Danguolé; Vaiginiené rankomis suima vaiko galvg, ima ji
motiniSkai raminti; <...> $iltg motiniskq nuosirdy ,,ACIU*. Labai daZnai tekstuose jvairios
btidvardzio motiniskas, -a formos ir prieveiksmis motiniskai dar yra patikslinami, todél ne vien
tik pagal nutyléjima aiSku, kad motiniskas yra gerasirdiskas, globéjiskas, nuosirdus, ramus,
rupestingas. Motiniska kalbéjimo btida galima imituoti, tokiu atveju situacijos apibiidinimas
netenka didziosios teigiamo emocinio apibuidinimo dalies: <...> ji, nutaisiusi motiniskq balsgq,
pasiulé <...>. Jeigu pasakymo adresatas atpazjsta, kad motiniskas balsas yra netikras, vadinasi,
egzistuoja pozymiai (galimai ir kalbos, ir mimikos), kurie leidzia atskirti kalbéjimo kokybe.

Kalbos vartojimo pavyzdziuose diferencijuojami jvairtis kalbiniai aktai: motiniskai
galima sveikintis, paklausti, prasyti, paaiskinti, pasakyti, plg.: <...> susitikusi su juo sveikinasi
solidZiai, motiniSkai ir oriai linkteli galvg; Manes ji motiniskai paklausia; Tame trumpame
Zodelyje skambéjo ir motiniskas prasymas — islik gyvas, berniuk; Neskubu tupcioti, tik motiniSkai
paaiskinu; — Tu atrodai puikiai, — motiniskai pasaké.

Subordinacinio santykio buvima aprasomose situacijose galima konstatuoti, bet jis néra
labai aiskiai iSreikstas — nekalbama apie motiniskus jsakymus ar nurodymus: Ji neuzkalbino
Vytuko, neparagino jo motiniskai atsigulti j lovg; <...> gal tai motiniskas perspéjimas vaikui;
<...> ir motiniSkai papriekaistavo; <...> riksmas ir motiniskas sudraudimas kainavo kumstj j
nugarg. Motina jspéja ar sudraudzia, bet dazniau tokiose situacijose ji lieka stebétoja.

Informatyvi motinoms buidinga kiino kalba. Kalbos pasaulévaizdyje fiksuojama, kad
motiniskas gali biti apibendrintas vaizdas — visa veido iSraiska: <...> susirapinusiu motinisku
veidu klausia; Ruscig téviskq veido israiskq keicia maloninga motiniska; <...> jraudusiame
veide matési motiniskas ripestis. Artima motinos ir vaiko santykj ar jj panasy giminystés
nesiejamy zmoniy rysj iSreiskia akys, Sypsena, plg. Meropé motiniskai pazvelgé; Tavo
motiniskas zZvilgsnis lydi mano kunigystés kelig; Tos jos akys gal bus motiniskos; <...> motiniskai

nusisypso; Silta motiniska Sypsena buvo negestanti ugnelé lipy kampudiuose.

' Isimtys galéty bati pavyzdziai Amalija motiniskai uzkloja vaikgq Silta, vatine antklode; <...> délioti tinkamus
ZodZius, paskui graziai, beveik motiniskai sulankscius kisti j vokg.
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Mimika taip pat siejama tik su pozityviomis emocijomis, néra pavyzdziy, kuriuose bty
kalbama apie motiniskq susiraukimgq ar pan.

Motiniska emocija jmanoma perduoti jvairiais ranky judesiais. Gestai neorientuoti j
agresija: aktualizuojamas atvirumas, erdvé: <...> motiniSkai priglaudus uzZmigti; <...>
motiniskai istiestas rankas; Taida istiesia | ji motiniskas rankas. Gestais, kurie apibudinami
kaip motiniski, iSreiSkiamas globéjiskumas — orientacija | artuma, norg apsaugoti, Svelnuma,
meiluma: Motiniskai tapsteléty per petj; <...> motiniskai paglosciau jo pecius; <...> motiniskai
apkabino <...> per petj; <...> motiniSkai pamasazuoja; <...> motiniskai glosté kiekvieng speigo
adatéliy suvarpytq lgstele; <...> motiniskos glamonés niekada nepatyres. Galimai tekstuose
atspindima ranky simbolika: ,,[P]risilietimas ranka yra tiesioginés magijos israiska; rankos
uzdéjimas — pasventinimas ir savo galios atidavimas Sventinamajam (Biedermann 2002: 346—
347).

Tekstuose minimas plauky lietimas: <...> beveik motiniskai pakedeno jaunuolio
plaukus; <...> beveik motiniskai Svelniai perbrauké per plaukus. Plaukai simbolikoje taip pat
siejami su emocijomis: ,,<...> zinoma, kad per magiskas apeigas su plaukais daznai atliekami
burtai; pvz., mazgu mezgami plaukai to asmens, kuriam norima jkvépti meile” (Biedermann
2002: 334-335). Taip, pasak kalbos pasaulévaizdzio logikos, lieCiant plaukus yra perduodama
emocija.

Apibendrinus ir palyginus skirtinga, su jvairuojanciu vertinimu, skirtingomis
vartojimo sferomis siejama kalbine medziaga paremtos analizés rezultatus, galima konstatuoti,
kad jie yra panasis, vieni kitus papildo ir vieni kitiems nepriestarauja'’.

Abiejy tipy medziagos analizés iSvados susistemintos (zr. lentele).

Lentelé. Koncepto MOTINA turinio reprezentavimas remiantis kalbinés medziagos jvairove

MOTINOS konceptas Zodzio mama asociacijy laukas | Motiniskas, -a ir motiniskai

vartojimo pavyzdziai

ISvaizda maza, Sviesiaplauké, ilgaplauke, | —

nesioja akinius, grazi

Veiklos gimdo ir priziari vaikus, ruosia | globoja, padeda, bendrauja
maista, palaiko tvarka; auklétoja, | (sveikinasi, klausia, praso,
mokytoja; paaiskina), myli ir tai iSreiskia

mimika, gestais, balso tonu;
ripinasi, globoja, saugo, myli

mokytoja, auklétoja, déstytoja

Santykis pagarba, Silti jausmai, meilé; | Silumos metafora
silumos, S$viesos, brangenybiy,

turto metaforos

! Straipsnyje pristatomo tyrimo rezultatai nepriestarauja ir K. Rutkovskos apra§ytiems motinai biidingiems
bruozams (Smetoniené ir kt. 2021: 132—147).
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Analizé, paremta su skirtingais zodziais siejama kalbine medziaga, atskleidé, kad nors
zodziai mama ir motina yra orientuoti j i$ dalies besiskirianc¢ias vartojimo sferas, atsakymuose
i stimula mama, budvardziy ir prieveiksmio vartojimo pavyzdziuose uzkoduota panasi
informacija. Tai dar karta patvirtina teiginj, kad koncepto analizei néra svarbus nei formalieji
rodikliai (priklausymas skirtingoms kalbos dalims), nei orientacija j skirtingus stilius.
Pagrindinis kriterijus yra rySys su konceptu, kurio turinj aprasyti siekiama, o per koncepta —

su konkreciu tikrovés objektu.
ISVADOS

Apibendrinus zodzio mama asociacijy lauko analizés iSvadas galima teigti, kad mama
laikomas zmogus, kuris gimdo vaika, rtpinasi juo, globoja, myli ir saugo. Dazniausios Sio
zodzio asociacijos atskleidzia, kad mama siejama su meile ir gériu, t. y. ji yra mylimas ir
mylintis asmuo, respondentui keliantis beveik vien tik teigiamas asociacijas. Tokios pacios
iSvados darytinos ir apibendrinus zodziy motiniskas, -a ir motiniskai konteksty analize. Tekstai
atskleidzia, kad tipiskai mamai buidingas elgesys yra nulemtas emocinio prado virSenybés ir
pasireiskia kaip meilé, globa, ruipestis ir uzuojauta.

Visy budvardzio motiniskas, -a formy ir prieveiksmio motiniskai vartojimo pavyzdziy
analizé suteiké daugiausia informacijos apie tai, kokio modalumo emocijos, remiantis kalbos
pasaulévaizdzio medziaga, dazniausiai siejamos su motina. Kalbos pasaulévaizdyje fiksuojama,
kad motinos elgesyje dominuoja emocinis pradas: ne tik minimi konkreciy emocijy
pavadinimai, bet ir detaliau apraSomi jy raiSkos buidai. Motinos, remiantis pavyzdziais,
dazniausiai btina mylincios, globojancios, rupestingos — j tokj modelj orientuotas elgesys,
apibudinamas kaip motiniskas. Elgesj motyvuojancios zmogaus charakteristikos, su Siomis
charakteristikomis siejamos emocijos gali buti iSreikstos vien balso tonu, tembru, garsumu,
atitinkamais zodziais, mimika, gestais. Motinos veikla yra nulemta emocinio santykio su
veiksmy objektu, veiksmai neapibrézti laiko ir rezultato atzvilgiu. Kalbédama motina beveik
neisreiskia subordinacinio santykio. Kaip motiniski dazniausiai apibtidinami vidinio gyvenimo
reiskiniai, jie néra suvokiami pojuciy organais, tokiy fenomeny tikrumu tiesiog tikima.

IS skirtingy Saltiniy apie kalbamgjj koncepta rinkta informacija fiksuoja tas pacias
prasmines dominantes, néra prieStaravimy, vieno tipo medziaga papildo kita. Vadinasi,
svarbiausias veiksnys yra rySys su tuo paciu konceptu, o ne skirtingas kalbinés medziagos
pobudis.

Informacijos apie koncepto turinj apibendrinimas leidzia daryti iSvadas apie koncepto
MOTINA tipa. Vienas i$ pagrindiniy Sio koncepto pozymiy yra statiSkumas. Tiek zodzio
mama asociacijos, tiek visy zodziy motiniskas, -a formy ir prieveiksmio motiniskai vartojimo
pavyzdziy analizés rezultatai néra orientuoti j situatyvuma ar konkreciy veiksmy seka, t. y.
scenarijy. Galima apibendrinti, kad ta informacija, kuri, remiantis kalbinés medziagos analize,
siejama su konceptu MOTINA, yra implikuota ar eksplikuota santykio su motina raiska: kalbos
vartotojai tiesiogiai nusako savo poziiirj j viena is tévy arba uzkoduoja tai kitais zodziais. Tokiy

ir panasiy veiksmy pavadinimy negalima susieti su konkreciu pabaigos ar pradzios laiku, jie
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taip pat néra baigtiniai, bet yra tipiski tam nekalbinés tikrovés objektui, su kuriuo siejamas
kalbamasis konceptas. Vadinasi, konceptas MOTINA pagal savo pobiidj artimiausias tipinéms

schemoms, atskiras detales susiejanCioms j visuma ir fiksuojancioms tai, kas yra tipiska.
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Motherhood in the Worldview of the Lithuanian Language (Based on the
Associations of the Word mama (En. Mom) and the Compounds of the Words
motiniskas, -a (En. Motherly), motiniskai (En. in a Motherly Way)

SUMMARY

The present study aims to describe part of the content of the concept of MOTHER
related to the worldview of the Lithuanian language by means of the results of an association
field analysis of the word mama (En. mom), the analysis of all forms of the adjectives
motiniSkas, -a (En. motherly), and the results of the analysis of the compounds of the adverb
motiniSkai (En. in a motherly way).

Summarising the findings of the association field analysis, it was concluded that,
according to the Lithuanian worldview material, a mother is a person who gives birth to
a child, takes care of it, cares for it, loves it and protects it. The same conclusions can be
drawn from the analysis of the contexts of the words motiniSkas, -a and motiniskai. The typical
behaviour of a mother is determined by the primacy of the emotional element and manifests
itself in the form of love, care, concern and compassion.

The information that, according to the analysis of the linguistic material, is associated
with the concept MOTHER in the Lithuanian language worldview is an implied or explicated
expression of the relationship with the mother: the language users either directly describe
their attitude towards one of the parents, or they encode it in other words. Concept MOTHER
is the closest to the typical schemas, which link the individual details into a whole and capture

what is typical.

18



